5 o ECO-FLEX M [RAST 5] Messerleiste in THT-Einldttechnik fir senkrechtes Stecken, dual-line Roster: / pitch:|  Identifikotor: / identificotion: Blatt: / page:
5 =5 ECO-FLEX M [RAST 5) Tab connectors in THT soldering technology for vertical connections, dual-line Smm MSVV _9L01-008 A KF A
§§§§ Fehlende Mofe und Hinweise ®
=Y siehe separate Kundenzeichnung '
z;ig Missing dimensions and notes | STOCKO CONTACT
S == see separale customer drawing GmbH & Co. KG
522 Beispiel Artikelbezeichnung :
== example parlt description :
=5Es MYV 9L01-008-WOC-CCC-MMM-NN
=308 LFOFbmarkierung / colour marking
TEaoe Beschriftungscode / labeling code
R Material und Farbcode
ol 5 materiol and colour code
Rk Mart / variant
E o —
= Lochbild (Bestickungsseitel / hole pattern [component side) Kontakicode / contact code
“ss” Polarisierung Polzahl / no. of poles
5o polarization ‘ Artikel-Nr. / port no.
cczo- vereinfachte Darstellung ‘
e = (C] 2,5 einer moglichen Abort Verpackungscode / packing code
£823 IE] _ simplified representotion Mpha-Teil der Artiklbezeichnung
=2 1 | | @ I ETIN } of possible variotion alpha part of the part description
g%gi N D SN SN S o éi =) Positionierung -
%é%; mi B — ﬁ?fii f\}(f*L ] - positioning rips -VV- Kontoktcode / contoct code
CecwE oY - & - oy - nitn P Verpackungscode / packing code W Kontakt Artikel-Nr. Material|Veredelung
Se=-e TR (D] T T H H H . ” contact part no. material| plating
:%?‘; - (F] @1y oE VV'| Verpackungsart / packaging ermeemrmukng C-RM6738.05 P 0,8-6,3
° - 7x5:35:0.1 B 1050 tir progsit X Rastfenster ‘ el 0 "D = RM 6138050 P 0,8-6,3 | Culn S
SR=x2 ' for p;Ssss‘HZt Codierung / Space Tor LO oss‘eu,tkgepsocwumge N 50202 180° gedreht / turned
keying locking latch E = RM 6138.001 P 0,8-6,3
Einzel i f - } CuZ A
o| g [weae]| ! [Fmiemrser] om | &
éi & Anzahl der ) } Codierungsvariante|Rostfenster zwischen den Kommern Anzah! der } } Codierungsvarionte|Rgstfenster zwischen den Kommern -CCC-
ST<Sw Artikelbezeichnung Kontakte Bestickung / louding dﬁ‘em abel le t space for locking latch Artikelbezeichnung Kontokte Bestuckung / loading ds“Ehe ibel le | space for locking lotch ‘
£=385 part description number of rofing peg orten between chombers part description number of rodimg peg varian between chambers Moteriol und Farbeode
v = contacts [ 1[2]3]als5]6]7]8 MH 8420-008 Bemerkung / remark contocts [1[2]3]4]5)6]7]8 MH 8420-008 Bemerkung / remark muteriol and colour code
N T 1 5§ T 3 T T 5§ 7 Moteriolinformation siehe Kundenzeichnung
Pt MSVV 9401-008-066-CCC-MMM-NN | 8 | C|D|C|D|C|D|C|D 66 x| (x X materiol dola see cuslomer drowing
.2 — 1 - 7 3 T Leergehduse / housing: MH 9401-...
;Eié MSVV 9401-008-00C-CCC-MMM-NN 8 c|pjc(pjcyp|c|o 0c (X (X MSVV 9401-008-067-CCC-MMM-NN 8 c|pjcipjcypy|cCj|o 67 (X (X WN 14.,0617,01 [PA66-GF25)|WN 14,0634,01 [PA66-GF25)
2T e 7 1 T % 7 3§ S Code-Nr. Farbe Code-Nr. Farbe
— 2 =5 | MSVV 9401-008-00D-CCC-MMM-NN | 8 |C|D[C|D[C|D|C|D 0 1X] X! code no.]  color code no.l  colour
o o 118 |zinkgelb / zinc yellow| 960 notur / noture
oo > T 2 3 5 6 7 8 T 7 3 5 6 7
e L MSVV 9401-008-072-CCC-MMM-NN § |c|pjc|Dp|c|D|C|D 7 xi oIkl 171 |ropsgeld / rope yellow
- oo 314 Jaltrosa / antique pink
= > T2 3 L 5 6 7 8 T2 3 L 5 6 7 - -
= N2 | MSVY 9401-008-010-CCC-MMM-NN 8 cipjcipyci{p|Cc|D 10 (%X [xX] (x| [XI 512 |lichtblou / Light blue
g é)z E e — T 5 518 tirkishlov / turquaise blue
sS=-cSs MSVV 9401-008-075-CCC-MMM-NN 8 cipjc|{pjcyD|C|D 75 (X] (X 605 [moosgrin / moos green
N 12 3 L S5 & 7 8 12 3 L 5 6 7 701 SHhngf(}U / silver qrey
=7 | MSVY 9401-008-023-CCC-MWM-NN | 8 | C|D|C[D|C|D[C|D 0 x| (%] (x| (x] TCRN Ry
T2 3 L 5 6 7 8 T2 3 L 5 6 7 960 1 / 1
MSVV 9401-008-0AA-CCC-MMM-NN | 6 | C|D|C|D[-|-[c|D 06 x| 1% x| —
teilbestockt / selectively loaded
z T 2 3 L 5 6 7 8 12 3 L 5 6 7 -MMM-
s 2 MSVV 9401-008-0AB-CCC-MMM-NN 6 C|D|C|-|C|D|-|D 37 [X] [X] Beschriftungscode nach Kundenwunsch
2 = tolibustickt / seloctively louded labeling code acc. to the customer
> o T2 3 L 5 6 7 8 17 3 L 5 6 7 ;
S =2 | MSVV 9401-008-026-CCC-MMM-NN 8 cipjcfp|cip|c|p 26 Lx] ] L] MSVV 9401-008-1AC-CCC-MMM-NN 5 E|F|E|-|E|-|E]- 64 %] , %) Code-Nr. | siehe UN Farbe
2 5z toilbastickt / selectively londed 7/ versilbert / silver-plated| | code no. | see WN colour
<_9g T 7 3 L 5 6 7 8 T 7 3 4 5 6 7 ohne Beschriftung
o5 =& | MSVV 9401-008-027-CCC-MMM-NN 8 cipjc{pjcynfciop 27 (X (X [X] [XI MSVV 9401-008-1AD-CCC-MMM-NN L E|-|E|-|E|-|E]- 64 (X [X] L without labeling
§§§g 7 3 L 5 6 7 &8 T 7 3 1 5 6 7 U 30.78 Standard / standard
c’ec MSVV 9401-008-0AE-CCC-MMM-NN 7 c|-|Cc|pjcypy|cC|D 14 (X (%]
S5z teilbestdckt / selectively loaded NN
2L 2@ T 7 3 L 5 6 7 8 T 7 3 & 5 6 7 _ ‘ :
MSVV 9401-008-039-CCC-MMM-NN 8 ci{pjc{pjcynpfcin 39 (X (X (X Code-Nr. fir Farbmarkierung siehe WN 30.83
code no. for colour marking see WN 30.83
TerfeiTer || MSVY 9401-008-040-CCC-MM-NN | & | C|D|C|D|cC|D|C]|D 10 Pt P Code-Nr. / cate no. Forbe / colour
distributor 00 ohne / without
——————— T2 3 L 5 6 7 8 T2 3 L5 6 7
Empfinger
receiver T 5 & 7 %
SOH MSVV 9401-008-042-CCC-MMM-NN 8 cipjcip(ci{p|C|D 2 (X (X [X] [XI ‘ ‘ ‘
Sow ———— A - Farbkennzeichnungsbereich bel 27 [Moterial WN 14.0634.01 mit Moterialcode -960- hinzu.|24.01.22|U0013643
- - - - - AT -
MSVV 9401-008-043-CCC-MM-NN | 8 | C|DICiDICIDICID 13 ) %) %] 1 e = versilberten Kontokten 26 [Moter ol und Farbcode 627, 715, 721 ungiltig und 121 hinzu| 11.09.20 | U00T3643
© colour coding area when o . o |
Prd s e T8 A silvered contacts e Anderung / modification i home
— (nach / according WN 30,70 DoTum | Noe Profee e
MSVV 9401-008-046-CCC-MMM-NN | 8 [C|D|C|D|C|D|C|D 13 x| X Bereich / area "D STSTeTTT 16 11 05 [0001360 T MSVV 9401-008
prepared S R

http://www . stocko.de/catalog-pdf/safety-information.pdf

http://www.stocko.de/catalog-pdf/sicherheiftshinveise.pdf Respect general safty and processing information for connectors and confacts

Beachten Sie die allgemeinen Sicherheits- und Verarbeifungshinweise fir Steckverbinder und Kontakte



